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Antes de comenzar

Este manual contiene instrucciones para extraer ¢ instalar componentes del
equipo. A menos que se sefiale lo contrario, cada procedimiento asume que
existen las siguientes condiciones:

Ha realizado los pasos descritos en "Apagado del equipo” en la pdgina 9y
en "Antes de trabajar en el interior de su equipo” en la pagina 10.

Ha leido la informacién sobre seguridad que venia con el equipo.

Un componente se puede sustituir o, si se adquiere por separado, se puede
instalar mediante el procedimiento de extraccién en el orden inverso.

Herramientas recomendadas

Los procedimientos de este documento podrian requerir el uso de las
siguientes herramientas:

Un destornillador Phillips
Un pequetio destornillador de paletas planas
Punta trazadora de pléstico

El programa de actualizacién ejecutable del BIOS disponible en
support.dell.com

Apagado del equipo

A PRECAUCION: Para evitar la pérdida de datos, guarde todos los archivos que

tenga abiertos y ciérrelos, y salga de todos los programas antes de apagar el
equipo.

Guarde y cierre todos los archivos abiertos y salga de todos los programas.

Haga clic en Inicio (5:) y en Apagar. El equipo se apaga cuando concluye
el proceso de cierre del sistema operativo.

Asegtirese de que ¢l equipo esté apagado. Si el equipo no se apagé
automdticamente al cerrar el sistema operativo, mantenga presionado el
botén de encendido hasta que se apague.

Antes de comenzar | 9



Antes de trabajar en el interior de su equipo

Aplique las siguientes pautas de seguridad para proteger el equipo contra
posibles dafios y para garantizar su propia seguridad personal.

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
JAN

10

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periédicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Manipule los componentes y las tarjetas con cuidado. No toque
los componentes o contactos ubicados en una tarjeta. Sostenga las tarjetas por
sus bordes o por su soporte metalico de montaje. Sujete los componentes por los
bordes y no por las patas.

PRECAUCION: Cuando desconecte un cable, tire de su conector o de su lengiieta
de tiro, y no del cable mismo. Algunos cables tienen conectores con lengiietas de
bloqueo; si va a desconectar un cable de este tipo, antes presione las lengiietas
de bloqueo. Cuando separe conectores, manténgalos alineados para evitar doblar
las patas de conexion. Ademas, antes de conectar un cable, asegirese de que los
dos conectores estén orientados y alineados correctamente.

PRECAUCION: Para evitar daiios en el equipo, realice los pasos siguientes antes
de comenzar a trabajar dentro del equipo.

Asegtirese de que la superticie de trabajo sea llana y esté limpia para evitar
que se raye la cubierta del equipo.

Apague el equipo y todos los dispositivos conectados al mismo. Consulte el
apartado "Apagado del equipo" en la pagina 9.

PRECAUCION: Para desenchufar un cable de red, desconéctelo primero del
equipo y, después, del dispositivo de red.

Desconecte todos los cables telefénicos o de red del equipo.
Extraiga todas las tarjetas instaladas en el lector de tarjetas multimedia.

Desconecte su equipo y todos los dispositivos conectados de las tomas de
alimentacién eléctrica.

| Antes de comenzar



6 Desconecte todos los dispositivos conectados al equipo.

A PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

7 Extraiga la bateria. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria” en la
pagina 13.

8 Dé vuelta al equipo, dbralo y, a continuacién, presione el botén de
encendido para conectar a tierra la placa base.

Antes de comenzar | 1"
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Bateria

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de
seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Para evitar dafios en el equipo, utilice dnicamente la bateria
diseiiada especificamente para este equipo Dell. No utilice baterias disefiadas
para otros equipos Dell.

Extraccion de la bateria

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pigina 9.
Apague el equipo y dele la vuelta al equipo.

Deslice los dos pasadores de liberacién de la bateria hasta la posicién de
desbloqueo. La bateria saltard de su compartimento.

4 Levante la baterfa de su compartimento.

m NOTA: Cuando haya extraido la bateria, compruebe que los pasadores de
liberacion de la bateria estan en la posicion de bloqueo.

Bateria | 13



1 Bateria 2 Pasadoresde liberacion de la bateria

(2)

Colocacion de la bateria

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar" en la pagina 9.

2 Coloque la bateria en su compartimento y empuje hacia abajo hasta que se
oiga un clic.

3 Ascgirese de que los pasadores de liberacion de la bateria estd en la
posicién bloqueada.

14 | Bateria



Cubierta del madulo

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
A

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

Extraccion de la cubierta del modulo

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar" en la pagina 9.
Extraiga la bateria. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria” en la
pagina 13.

Afloje el tornillo cautivo que fija la cubierta del médulo a la base del
equipo.

Use los dedos para soltar las lengiictas de la cubierta del médulo de las
ranuras de la base del equipo.

Levante la cubierta del médulo para separarla de la base del equipo.

Cubierta del mddulo | 15



1 Cubierta del médulo 2 Tornillo de sujecion
3 Lengiietas 4  Base del equipo

Colocacion de la cubierta del médulo

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar" en la pagina 9.

2 Alinee las lengiietas de la cubierta del médulo con las ranuras de la base
del equipo y encaje la cubierta del médulo en su sitio.

3 Apriete el tornillo cautivo que fija la cubierta del médulo a la base del
equipo.

4 Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacion de la bateria" en la
pigina 14.
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Bateria de tipo boton

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
A
JAN

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Extraccion de la bateria de tipo boton

1
2

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria" en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Utilice una punta trazadora de plastico y haga palanca con cuidado para
sacar la bateria de tipo botén del zdcalo de la bateria de la placa base.

Bateria de tipo boton | 17



1 Punta trazadora de plastico 2 Bateria de tipo boton

Colocacion de la bateria de tipo botén

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

2 Introduzca la bateria de tipo botén en el z6calo de la bateria de la placa
base con el lado positivo hacia arriba.

3 Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta del médulo” en la pdgina 16.

4 Coloque la baterfa. Consulte el apartado "Colocacion de la baterfa" en la
pagina 14.

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.

18 | Bateria de tipo boton



Ensamblaje de la unidad de disco
duro

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de
seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

AVISO: Si extrae la unidad de disco duro del equipo cuando la unidad esta
caliente, no foque la carcasa metalica de dicha unidad.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

> D> D P

PRECAUCION: Para evitar la pérdida de datos, apague el equipo (consulte la
"Apagado del equipo” en la pagina 9) antes de extraer la unidad de disco duro. No
extraiga la unidad de disco duro mientras el equipo esté encendido o en estado de
reposo.

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

PRECAUCION: Las unidades de disco duro son extremadamente fragiles. Tenga
mucho cuidado cuando las manipule.

NOTA: Dell no garantiza la compatibilidad ni proporciona soporte para las
unidades de disco duro de otros fabricantes.

ERD> D

NOTA: Siva a instalar una unidad de disco duro desde un recurso que no sea Dell,
tendra que instalar un sistema operativo, controladores y utilidades en la nueva
unidad de disco duro. Consulte Yo y mi Dell.
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Extraccion del ensamblaje de la unidad de disco
duro

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

2 Fxtraiga la bateria. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria” en la
pagina 13.

3 Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccion de la
cubierta del médulo" en la pégina 15.

4 [Extraiga los cuatro tornillos que fijan el ensamblaje de la unidad de disco
duro a la base del equipo.

5 Usando la lengiieta de tiro, deslice el ensamblaje de la unidad de disco
duro para desconectarlo del conector de la placa base.

6 Levante el ensamblaje de la unidad de disco duro para sacarlo de la base
del equipo.

1 Tornillos (4) 2 Lenglieta de tiro

3 Ensamblaje de la unidad de disco duro

20 | Ensamblaje de la unidad de disco duro



7 Quite los dos tornillos que fijan el soporte de la unidad de disco duro a la
unidad.

8 Levante el soporte de la unidad de disco duro para separarlo del soporte de
la unidad de disco duro.

1 Unidad de disco duro 2 Soporte para la unidad de disco duro
3 Tornillos (4)

Colocacion del ensamblaje de la unidad de disco
duro

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

2 FExtraiga la nueva unidad de disco duro de su embalaje. Conserve el
embalaje original para almacenar o transportar la unidad vieja de disco
duro.

3 Alinee los orificios de los tornillos de 1a unidad de disco duro con los
orificios para tornillos del soporte.

4 Extraiga los cuatro tornillos que fijan el soporte de la unidad de disco duro.

Coloque ¢l ensamblaje de la unidad de disco duro en la base del equipo.

Ensamblaje de la unidad de disco duro | 21
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Por medio de la lengtieta de tiro, deslice el ensamblaje de la unidad de
disco duro en el conector de la placa base.

Vuelva a colocar los cuatro tornillos que fijan el ensamblaje de la unidad de
disco duro a la base del equipo.

Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacion de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacién de la baterfa" en la
pigina 14.

PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.

Conecte el equipo y todos los dispositivos conectados a los enchufes
eléctricos y enciéndalos.

Instale el sistema operativo del equipo, segin sea necesario.
Instale los controladores y las utilidades del equipo, segin sea necesario.

NOTA: Para obtener mas informacion sobre el sistema operativo, los
controladores y las utilidades de su equipo, consulte Yo y mi Dell en
support.dell.com\manuals.

| Ensamblaje de la unidad de disco duro



Unidad optica

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
A

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

Extraccion de la unidad optica

1
2

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccion de la baterfa" en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Extraiga el tornillo que fija el ensamblaje de la unidad dptica a la base del
equipo.

Deslice el ensamblaje de la unidad éptica para sacarlo de su
compartimiento.

Unidad optica | 23
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Ensamblaje de la unidad dptica 2 Basedel equipo

w

Tornillo

6 Extraiga los dos tornillos que fijan el soporte de la unidad dptica a la
unidad éptica.

Extraiga el soporte de la unidad éptica.

Levanta con cuidado las lengtietas del embellecedor de la unidad dptica 'y
extrdigo del ensamblaje de la unidad éptica.
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Embellecedor de la unidad dptica 2 Unidad optica

Soporte de la unidad dptica 4 Tornillos (2)

Colocacion de la unidad éptica

1
2

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Alinee las lengiictas del embellecedor de la unidad 6ptica con las ranuras
de la unidad 6ptica y encdjelo en su sitio.

Alinee los orificios para tornillos del soporte de la unidad dptica con los
orificios para tornillos de la unidad éptica.

Vuelva a colocar los dos tornillos que fijan el soporte de la unidad dptica a
la unidad 6ptica.

Deslice el ensamblaje de la unidad 6ptica por el compartimento para
unidad dptica.

Vuelva a colocar el tornillo que fija el ensamblaje de la unidad 6ptica ala
base del equipo.

Unidad 6ptica | 25



7 Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

8 Coloque la baterfa. Consulte el apartado "Colocacién de la bateria" en la
pagina 14.

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Modulos de memoria

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de
seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

A PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

A PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria"” en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Actualizacion de la memoria del sistema

Su equipo soporta hasta dos conectores de médulos de memoria. Puede
acceder al conector DIMM B extrayendo la cubierta del médulo de la parte
inferior del equipo. Puede acceder al conector DIMM A extrayendo el
ensamblaje del reposamanos.

Puede aumentar la memoria del equipo instalando mddulos de memoria en la
placa base. Para obtener informacién sobre la memoria que admite su equipo,
consulte las Especificaciones completas de su modelo de equipo en
support.dell.com/manuals.

m NOTA: Los modulos de memoria comprados a Dell estén incluidos en la garantia
del equipo.

4 NOTA: Si compro un médulo de memoria junto con el sistema, esté instalado en el
conector DIMM A,
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Extraccion de los modulos de memoria
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Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.
Extraiga la bateria. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria” en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

PRECAUCION: Para evitar daiiar el conector del médulo de memoria, no utilice
herramientas con el fin de separar los ganchos de fijacion del modulo.

Para extraer el médulo de memoria del conector DIMM B, vaya a paso 5.
Para extraer el médulo de memoria del conector DIMM A:

a  Dele la vuelta al equipo.

b  Extraiga cl teclado. Consulte el apartado "Extraccién del teclado” en la
pagina 31.

5 Abra con cuidado con la punta de los dedos los ganchos de fijacion

situados en cada extremo del conector del médulo de memoria hasta que
salga el médulo de memoria.
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1 Ganchos de fijacion (2) 2 Conector del médulo de memoria

3 Modulo de memoria

6 Extraiga el médulo de memoria de su conector.

Colocacion de los modulos de memoria

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

2 Alinee la muesca del médulo de memoria con la lengiieta del conector del
moédulo de memoria.

3 Deslice el médulo de memoria para introducirlo firmemente en el
conector del médulo de memoria formando un dngulo de 45 grados y
presionelo por ambos lados hasta que encaje en su sitio. Si no oye un clic,
extraiga el médulo de memoria y vuelva a instalarlo.

Q NOTA: Si el modulo de memoria no se ha instalado correctamente, es posible que
el equipo no se inicie.
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1

Lenglieta 2 Muesca

Si sustituyd el mdédulo de memoria en el conector DIMM B, vaya a paso 6.

Si sustituyé el mdédulo de memoria en el conector DIMM A:

a Instale el teclado. Consulte el apartado "Colocacion del teclado" en la
pagina 33.

b Dele la vuelta al equipo.

Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacion de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

Coloque la baterfa. Consulte el apartado "Colocacién de la bateria” en la
pagina 14.

Conecte el equipo y todos los dispositivos conectados a los enchufes eléctricos y
enciéndalos. Cuando se reinicia, el equipo detecta el médulo de memoria 'y
actualiza automaticamente la informacién de configuracion del sistema.

Para confirmar la cantidad de memoria instalada en el equipo:

Haga clic en Inicio ee Panel de control— Sistema y seguridad— Sistema.
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Teclado

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

> D> DD

>

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

PRECAUCION: Las teclas del teclado son fragiles, se desencajan facilmente y se
pierde mucho tiempo en volver a colocarlas. Tenga cuidado cuando extraiga y
manipule el teclado.

PRECAUCION: Extreme la precaucion cuando extraiga y manipule el teclado. De
lo contrario, se podria rayar el panel de la pantalla.

Extraccion del teclado

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la
pagina 13.
Dele la vuelta al equipo y abra la pantalla lo maximo posible.

Deslice con cuidado una punta trazadora de plastico entre el teclado y el
ensamblaje del reposamanos.

Presione las lengiietas del ensamblaje del reposamanos y extraiga el
teclado.
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1 Lengiietas (4) 2 Puntatrazadora de plastico

3  Teclado 4 Ensamblaje del reposamanos

A PRECAUCION: Tenga cuidado al levantar el teclado para evitar tirar
forzadamente del conector del teclado desde la placa base.

6 Levante con cuidado el teclado y deslice las lengiictas fuera de las ranuras
del ensamblaje del reposamanos.

7 Dele la vuelta al teclado y coloquelo encima del ensamblaje del
Ieposamanos.

8 Levante los pestillos del conector y desconecte el cable del teclado y el
cable de retroiluminacion del teclado de los conectores de la placa base.

Q NOTA: El cable de de retroiluminacion del teclado esté disponible sélo si compré
un teclado con retroiluminacion.
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1 Conector del cable del teclado 2 Conector del cable de
retroiluminacion del teclado

3  Teclado

9 Levante ¢l teclado para extraerlo del ensamblaje del reposamanos.

Colocacion del teclado

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

2 Introduzca el cable del teclado en el conector de la placa base y presione el
pestillo del conector para fijar el cable del teclado.

3 Alinee las lengiietas del teclado con las ranuras del reposamanos y encaje el
teclado en su sitio.

Presione con cuidado en los bordes del teclado para colocar el teclado en su sitio.

Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacion de la baterfa" en la
pagina 14.
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Ensamblaje del reposamanos

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN

JAN
JAN

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Extraccion del ensamblaje del reposamanos

1
2

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria" en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Siga las instrucciones del paso 4 al paso 5 de "Extraccién de la unidad
6ptica" en la pagina 23.

Extraiga los nueve tornillos que fijan el ensamblaje del reposamanos a la
base del equipo.
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6 Decle la vuelta al equipo.
7 Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccion del teclado” en la
pagina 31.
A PRECAUCION: Tire de Ia lengiieta de plastico de la parte superior de los
conectores para evitar dafiarlos.

8 Levante los pestillos de seguridad y desconecte el botén de encendido, la
superficie tictil y los cables de la placa de teclas de acceso rapido de sus
conectores en la placa base.

9 Extraiga los sicte tornillos que fijan el ensamblaje del reposamanos a la
base del equipo.
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5 4 3
1 Tornillos (7) 2 Conector del cable del botdn de
encendido
3 Conector del cable de la placa de 4 Conector del cable de la superficie
teclas de acceso rapido tactil

5  Ensamblaje del reposamanos

A PRECAUCION: Separe con cuidado el ensamblaje del reposamanos de la base
del equipo para evitar que se daiie el ensamblaje y la pantalla.

10 Levante el ensamblaje del reposamanos para sacarlo de la base del equipo.
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Ensamblaje del reposamanos

Colocacion del ensamblaje del reposamanos

38

1
2

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Alinee las lengiictas del ensamblaje del reposamanos con las ranuras de la
base del equipo y con cuidado encaje el ensamblaje del reposamanos en su
sitio.

Deslice el botén de encendido, la superficie tactil y los cables de la placa de
teclas de acceso rapido en sus conectores en la placa base y presione los
pasadores del conector para asegurar los cables.

Coloque los siete tornillos que fijan el ensamblaje del reposamanos a la
base del equipo.

Coloque el teclado. Consulte el apartado "Colocacion del teclado” en la
pagina 33.

Dele la vuelta al equipo y vuelva a colocar los nueve tornillos que fijan el
ensamblaje del reposamanos a la base del equipo.
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7 Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacion de la unidad
6ptica” en la pdgina 25.

8 Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

9 Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacién de la bateria" en la
pagina 14.

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Mini-Card (minitarjeta) inalambrica

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

> D> DD

E

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

PRECAUCION: Mientras la minitarjeta no esté instalada en el equipo, guardela
en un embalaje con proteccion antiestatica. Consulte "Proteccion frente a
descargas electrostaticas" en las instrucciones de seguridad del sistema.

NOTA: Dell no garantiza la compatibilidad ni proporciona asistencia para las
minitarjetas de otros fabricantes.

Su equipo tiene una ranura para minitarjetas que admite una tarjeta
combinada Wi-Fi+WiMax o Wi-Fi+Bluetooth .

Ed

NOTA: Si ha pedido una minitarjeta inalambrica con su equipo, ésta ya estara
instalada en él.

Extraccion la minitarjeta

1
2

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.
Extraiga la bateria. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria”" en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccion de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Siga las instrucciones del paso 4 al paso 5 de "Extraccién de la unidad
Optica” en la pagina 23.
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5 Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccion del teclado" en la
pagina 31.

6 Extraiga el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Extraccién
del ensamblaje del reposamanos" en la pdgina 35.

7 Levante los pestillos de seguridad y desconecte el cable de la placa USB de
los conectores de la placa USB y la placa base, y extraiga el cable de la placa
USB. Consulte el apartado "Extraccién de la placa USB" en la pdgina 61.

8 Desconecte los cables de la antena inaldmbrica de los conectores de la
minitarjeta.

9 Extraiga el tornillo que fija la minitarjeta a la placa base.

1 Minitarjeta 2 Tornillo

10 Saque la minitarjeta del conector de la placa base.
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Colocacion de la minitarjeta

1
Ei

> D> D

10

"

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

NOTA: El equipo puede admitir una minitarjeta Wi-Fi+WiMax o una tarjeta
combinada Wi-Fi+Bluetooth a la vez.

Extraiga la minitarjeta nueva de su envoltorio.

PRECAUCION: Ejerza una presion firme y uniforme para deslizar la minitarjeta
hasta que encaje en su sitio. Si ejerce una fuerza excesiva, puede daiiar el
conector.

PRECAUCION: Los conectores tienen la forma adecuada para garantizar que la
insercion es correcta. Si nota resistencia, compruebe los conectores de la
minitarjeta y la placa base, y vuelva a alinear la minitarjeta.

PRECAUCION: Para evitar daiar la minitarjeta, no coloque nunca cables debajo
de la minitarjeta.

Inserte el conector de la minitarjeta en el conector de la placa base
formando un dngulo de 45 grados.

Presione el otro extremo de la minitarjeta y vuelva a colocar el tornillo que
fija la minitarjeta al conector de la placa base.

Conecte los cables de la antena a la minitarjeta de la siguiente manera:
*  Conecte el cable blanco al conector marcado con el tridngulo blanco.
*  Conecte el cable negro al conector marcado con el tridngulo negro.

Sujete los cables de la antena que no se usen con el manguito protector de
mylar.

Deslice el cable de la placa USB en los conectores de la placa USB y la
placa base, y presione los pestillos de seguridad. Consulte ¢l apartado
"Colocacién de la placa USB" en la pdgina 63.

Coloque el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje del reposamanos" en la pdgina 38.

Coloque el teclado. Consulte el apartado "Colocacion del teclado” en la
pagina 33.

Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacion de la unidad
6ptica” en la pdgina 25.

Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.
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12 Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacién de la bateria" en la
pigina 14.

13 Instale los controladores y las utilidades para la minitarjeta, segin sea
necesario. Para obtener mds informacion, consulte Yo y mi Dell en
support.dell.com/manuals.
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Pantalla

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
A

JAN

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Ensamblaje de la pantalla

Extraccion del ensamblaje de la pantalla

1
2

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar" en la pagina 9.

Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria" en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Siga las instrucciones del paso 4 a paso 5 de "Extraccién de la unidad
optica" en la pagina 23.

Extraiga los dos tornillos que fijan el ensamblaje de la pantalla a la base del
equipo.
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13
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Dele la vuelta al equipo.

Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccion del teclado" en la

pigina 31.

Extraiga el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Extraccion
del ensamblaje del reposamanos” en la pdgina 35.

Dele la vuelta al equipo y abra la pantalla lo maximo posible.

Desconecte los cables de antena de la minitarjeta. Consulte el apartado
"Extraccién la minitarjeta" en la pagina 41.

Levante el pestillo del conector y desconecte el cable del teclado del
conector de la placa base.

Desconecte el cable de la cdmara. Consulte el apartado "Extraccion del
modulo de la cdmara"” en la pdgina 65.

Observe la colocacién del cable de la pantalla, el cable de la cdmara y los
cables de antena de las minitarjetas, y quitelos de las guias de colocacion.

Extraiga los dos tornillos que fijan el ensamblaje de la pantalla a la base del
equipo.
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1 Tornillos (2) 2 Ensamblaje de la pantalla
3 Cables de la antena de la minitarjeta 4  Conector del cable de la camara

5  Conector del cable de la pantalla
15 Levante el ensamblaje de la pantalla de la base del equipo.

Colocacion del ensamblaje de la pantalla
1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

2 Coloque el ensamblaje de la pantalla en su posicién y coloque los dos
tornillos que fijan dicho ensamblaje a la base del equipo.

m NOTA: Compruebe que no hay cables atrapados entre el ensamblaje de la
pantalla y la base del equipo.

3 Pase el cable de la pantalla, la cdmara y los cables de la antena de la
minitarjeta por las guias.
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4 Conecte el cable de la cdmara. Consulte el apartado "Colocacién del
modulo de la cdmara” en la pdgina 67.

5 Deslice el cable de la pantalla dentro del conector de la placa base y
presione el pestillo para fijar el cable.

6 Conecte los cables de la antena a la minitarjeta. Consulte el apartado
"Colocacién de la minitarjeta” en la pdgina 43.

7 Coloque el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Colocaciéon
del ensamblaje del reposamanos” en la pdgina 38.

8 Coloque el teclado. Consulte ¢l apartado "Colocacién del teclado” en la
pagina 33.

9 Dele la vuelta al equipo.

10 Coloque los dos tornillos que fijan el ensamblaje de la pantalla a la base del
equipo.

11 Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacién de la unidad
optica” en la pagina 25.

12 Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacion de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

13 Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacién de la bateria" en la
pagina 14.

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.

Cubierta con hisagra

Extraccion de la cubierta con bisagras

A PRECAUCION: Las cubiertas con bisagras son extremadamente fragiles. Tenga
cuidado al extraer las cubiertas con bisagras para evitar dafarlas.

1 Siga las instrucciones en "Antes de comenzar" en la pagina 9.

2 Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la
pagina 13.

3 [Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.
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4 Extraiga el ensamblaje de la unidad 6ptica. Consulte el apartado
"Extraccion de la unidad 6ptica” en la pagina 23.

5 Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccién del teclado” en la
pagina 31.

6 [Extraiga el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Extraccion
del ensamblaje del reposamanos" en la pégina 35.

7 Extraiga el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccién del
ensamblaje de la pantalla” en la pagina 45.

8 [Extraiga los dos tornillos que fijan la cubierta con bisagras a la base del
equipo.

9 Haga palanca en las seis lengtietas para fijar la cubierta con bisagras a la
base del equipo y extraiga la cubierta con bisagras de la base del equipo.

1 Tornillos (2) 2 Lengiietas (6)
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Colocacion de la cubierta con bisagras

1
2

JAN

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Alinee las lengiictas de la cubierta con bisagras con las ranuras en la base
del equipo y encaje la cubierta con bisagras a la base del equipo.

Coloque los dos tornillos que fijan la cubierta con bisagras en su lugar.

Coloque el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacién
del ensamblaje de la pantalla” en la pagina 47.

Coloque el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Colocacién
del ensamblaje del reposamanos" en la pdgina 38.

Coloque el teclado. Consulte el apartado "Colocacién del teclado” en la
pagina 33.

Coloque el ensamblaje de la unidad 6ptica. Consulte el apartado
"Colocacién de la unidad 6ptica” en la pagina 25.

Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

Coloque la baterfa. Consulte el apartado "Colocacion de la baterfa" en la
pagina 14.

PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegurese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.

Embellecedor de la pantalla

Extraccion del embellecedor de la pantalla

1
2

JAN
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Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Extraiga el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccién del
ensamblaje de la pantalla” en la pdgina 45.

PRECAUCION: El embellecedor de la pantalla es extremadamente fragil. Tenga
cuidado al extraer el embellecedor para evitar daiiarlo.

Con la punta de los dedos, haga palanca con cuidado en el lado interno del
embellecedor de la pantalla.

Levante el embellecedor de la pantalla para separarlo del ensamblaje de la
pantalla.
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1 Embellecedor de la pantalla

Colocacion del embellecedor de la pantalla
1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar" en la pigina 9.

2 Alinee el embellecedor de la pantalla con la cubierta de la pantalla y
encdjelo en su sitio.

3 Coloque el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacién
del ensamblaje de la pantalla” en la pagina 47.

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Panel de la pantalla

Extraccion del panel de la pantalla
1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

2 Extraiga el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccién del
ensamblaje de la pantalla” en la pdgina 45.

3 Extraiga el embellecedor de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccion
del embellecedor de la pantalla” en la pégina 50.

4 Extraiga los cuatro tornillos que fijan el panel de la pantalla a la cubierta
de la pantalla.

;. p—,
\-,- \ 5
—

1 Tornillos (4) 2  Panel de la pantalla

Levante el panel de la pantalla para separarlo de la cubierta de la pantalla.
6 Dé la vuelta al panel de la pantalla y coléquelo en una superficie limpia.

Levante la cinta que fija el cable de la pantalla al panel de la pantalla y
desconecte el cable de la pantalla del conector en el panel de la pantalla.
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1 Conector del cable de la pantalla 2 Cinta

Colocacion del panel de la pantalla
1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

2 Conecte el cable de la pantalla al conector de la placa de la pantalla y
adhiera el cable de la pantalla con la cinta.

Alinee el panel de la pantalla con la cubierta de la pantalla.

Vuelva a colocar los cuatro tornillos que fijan el panel de la pantalla a la
cubierta de la pantalla.

5 Coloque el embellecedor de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacién
del embellecedor de la pantalla” en la pagina 51.

6 Coloque el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje de la pantalla” en la pagina 47.

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegurese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Ensamblaje de las bisagras

Extraccion del ensamblaje de las bisagras
1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar" en la pagina 9.

2 FExtraiga el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccion del
ensamblaje de la pantalla” en la pdgina 45.

3 [Extraiga el embellecedor de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccién
del embellecedor de la pantalla” en la pdgina 50.

4 Siga las instrucciones del paso 4 al paso 5 de "Extraccién del panel de la
pantalla” en la pdgina 52.

5 Quite los seis tornillos que fijan ¢l ensamblaje a la cubierta de la pantalla.

1 Tornillos (6) 2 Ensamblaje de las bisagras

6 Levante el ensamblaje de las bisagras para separarlo de la cubierta de la
pantalla.
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Colocacion del ensamblaje de las bisagras

1
2
3

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.
Coloque el ensamblaje de las bisagras en la cubierta de la pantalla.

Coloque los seis tornillos que fijan el ensamblaje de las bisagras a la
cubierta del pantalla.

Siga las instrucciones del paso 3 al paso 4 de "Colocacién del panel de la
pantalla” en la pdgina 53.

Coloque el embellecedor de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacién
del embellecedor de la pantalla” en la pagina 51.

Coloque el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Colocaciéon
del ensamblaje de la pantalla” en la pagina 47.

PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Ensamblaje del conector de entrada
de CC

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
JAN

JAN

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Extraccion del ensamblaje del conector de
entrada de CC.

1
2

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Siga las instrucciones del paso 4 al paso 5 de "Extraccién de la unidad
Optica” en la pagina 23.

Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccién del teclado” en la
pagina 31.

Extraiga el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Extraccion
del ensamblaje del reposamanos" en la pdgina 35.

Extraiga el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccion del
ensamblaje de la pantalla” en la pdgina 45.
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Extraiga la cubierta con bisagras. Consulte el apartado "Extraccion de la
cubierta con bisagras” en la pdgina 48.

Quite el tornillo que fija el ensamblaje de entrada de CC a la base del
cquipo.

1

10

1"

Tornillo 2 Conector del cable de entrada de CC

Desconecte el cable del conector de entrada de CC del conector de la
placa base.

Levante el conector del adaptador de CC para extraerlo de la base del
equipo.

Colocacion del ensamblaje del conector de
entrada de CC

58

1
2
3

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.
Coloque el conector del adaptador de CC en la base del equipo.

Concecte el cable del conector de entrada de CC al conector de la placa
base.
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1"

Coloque el tornillo que fija el ensamblaje del conector de entrada de CC.

Coloque la cubierta con bisagras. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta con bisagras" en la pdgina 50.

Coloque el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacién
del ensamblaje de la pantalla” en la pagina 47.

Coloque el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje del reposamanos" en la pdgina 38.

Coloque ¢l teclado. Consulte el apartado "Colocacién del teclado” en la
pagina 33.

Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacién de la unidad
6ptica” en la pagina 25.

Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacién de la bateria" en la
pagina 14.

PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Placa USB

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
A
JAN

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Extraccion de la placa USB

1
2

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria" en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Extraiga el ensamblaje de la unidad 6ptica. "Extraccién de la unidad
6ptica” en la pagina 23

Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccion del teclado" en la
pagina 31.

Extraiga el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Extraccién
del ensamblaje del reposamanos"” en la pdgina 35.

Extraiga el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccion del
ensamblaje de la pantalla” en la pdgina 45.

Extraiga la cubierta con bisagras. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta con bisagras" en la pdgina 48.
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9 Levante los pasadores de liberacion y desconecte el cable de la placa USB
de conector en la placa USB y la placa base.

1 Cable de la placa USB

10 Extraiga el tornillo que fija la placa USB a la base del equipo.
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1 Tornillo 2 PlacaUSB

1 Levanta la placa USB de la base del equipo.

Colocacion de la placa USB

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

2 Alinee el orificio para el tornillo de la placa de USB con el orificio para el
tornillo de la placa base.

Coloque el tornillo que fija la placa USB a la placa base.

Deslice el cable de 1a placa USB en los conectores de la placa USB y la
placa base, y presione los pasadores de seguridad.

5 Coloque la cubierta con bisagras. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta con bisagras" en la pdgina 50.

6 Coloque el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje de la pantalla” en la pagina 47.
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Coloque el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje del reposamanos” en la pdgina 38.

Coloque el teclado. Consulte el apartado "Colocacion del teclado” en la
pdgina 33.

Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacién de la unidad
Optica” en la pagina 25.

Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

Coloque la baterfa. Consulte el apartado "Colocacion de la baterfa" en la
pagina 14.

PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.

Placa USB



Modulo de la camara

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
A
JAN

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria"” en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Extraccion del modulo de la camara

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.
Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria” en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Siga las instrucciones del paso 4 a paso 5 de "Extracciéon de la unidad
6ptica” en la pagina 23.

Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccion del teclado" en la
pdgina 31.

Extraiga el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Extraccién
del ensamblaje del reposamanos" en la pégina 35.

Extraiga el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccién del
ensamblaje de la pantalla” en la pdgina 45.

Extraiga el embellecedor de la pantalla. Consulte ¢l apartado "Extraccion
del embellecedor de la pantalla” en la pégina 50.
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9 Extraiga el panel de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccién del panel
de la pantalla” en la pagina 52.

10 Levante el cable de la cdmara para despegarla de la cita adhesiva de la
cubierta de la pantalla.

1 Médulo de la camara 2  Cable delacamara

11 Levante el médulo de la cdmara de las guias de colocacion y extraiga el
modulo de la cubierta de la pantalla.

12 Extraiga la cinta que fija el cable de la cdmara al médulo de la misma.

66 | Maodulo de la camara



1
3

13

Cable de la camara 2 Médulo de la camara

Cinta adhesiva

Desconecte el cable de la cdmara del conector en el mddulo de la cdmara.

Colocacion del modulo de la camara

1
2

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Desconecte el cable de la cdmara del médulo de la cdmara y adhiera la
cinta que fija el cable al mddulo de la cdmara.

Alinee el médulo de la cdimara a las guias de colocacién en la cubierta de la
pantalla y coloque el médulo de la cdmara en la cubierta de la pantalla.

Adhiera el cable de la cdmara a las cintas en la cubierta de la pantalla.
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Vuelva a instalar el panel de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacién
del panel de la pantalla” en la pdgina 53.

Coloque el embellecedor de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacion
del embellecedor de la pantalla” en la pégina 51.

Coloque el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacién
del ensamblaje de la pantalla” en la pagina 47.

Coloque el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje del reposamanos” en la pdgina 38.

Coloque ¢l teclado. Consulte el apartado "Colocacién del teclado” en la
pagina 33.

Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacién de la unidad
Optica” en la pagina 25.

Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacién de la bateria" en la
pigina 14.

PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Ventilador téermico

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
A

JAN

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Extraccion del ventilador térmico

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria" en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Extraiga el ensamblaje de la unidad 6ptica. "Extraccién de la unidad
6ptica" en la pagina 23.

Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccion del teclado" en la
pagina 31.

Extraiga el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Extraccién
del ensamblaje del reposamanos"” en la pdgina 35.

Quite el tornillo que fija el ventilador térmico a la base del equipo.
Desconecte el cable del ventilador térmico del conector de la placa base.

Extraiga el ventilador térmico de la base del equipo.
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1 Tornillo 2 Ventilador térmico

3 Conector de la placa base

Colocacion del ventilador térmico

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

2 Alinee el ventilador térmico a las guias de colocacion de la placa del equipo
en la base del equipo y coloque el ventilador térmico a la base del equipo.

Coloque el tornillo que fija el ventilador térmico a la base del equipo.
Conecte el cable del ventilador térmico al conector de la placa base.

Coloque el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje del reposamanos” en la pdgina 38.

6 Coloque el teclado. Consulte el apartado "Colocacién del teclado” en la
pagina 33.

7 Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacién de la unidad
Optica" en la pagina 25.
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8 Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

9 Coloque la baterfa. Consulte el apartado "Colocacién de la bateria" en la
pagina 14.

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Placa base

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
A
JAN

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Extraccion de la placa base

1
2

Siga las instrucciones en "Antes de comenzar" en la pagina 9.

Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria" en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Siga las instrucciones del paso 4 al paso 5 de "Extraccién de la unidad
6ptica" en la pagina 23.

Extraiga el ensamblaje del disco duro. Consulte el apartado "Extraccién
del ensamblaje de la unidad de disco duro" en la pdgina 20.

Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccién del teclado" en la
pagina 31.

Extraiga el médulo o médulos de memoria. Consulte el apartado
"Extraccién de los médulos de memoria” en la pagina 28.

Extraiga el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Extraccion
del ensamblaje del reposamanos" en la pégina 35.

Placa base | 713



74

10

1"

12

13

14

1

3

Extraiga la minitarjeta inalimbrica. Consulte el apartado "Extraccién la
minitarjeta” en la pigina 41.

Extraiga el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccion del
ensamblaje de la pantalla” en la pgina 45.

Extraiga el ventilador térmico. Consulte el apartado "Extraccién del
ventilador térmico" en la pdgina 69.

Desconecte el cable del conector de entrada de CC y el cable del altavoz
del conector de la placa base.

Levante los pasadores de liberacién y desconecte ¢l cable de la placa USB
de los conectores de la placa base y la placa USB.

Levante el pasador y desconecte el cable de la placa del lector de la tarjeta
multimedia del conector de la placa base.

Conector del cable de entradade CC 2 Conectores del cable de la placa
base USB (2)

Conector del cable del altavoz 4 Conectores del cable de la placa del
lector de la tarjeta multimedia (2)

Placa base



15  Extraiga los cuatro tornillos que fijan el ensamblaje de la placa base a la
base del equipo.

16  Extraiga con cuidado los puertos del ensamblaje de la placa base de las

ranuras situadas en la base del equipo y levante el ensamblaje de la placa
base para sacarlo de la base del equipo.

1 Puertos 2 Tarjeta del sistema
3 Tornillos (4)

17 Dele la vuelta al ensamblaje de la placa base.

18 Extraiga el ensamblaje del disipador de calor. Consulte el apartado
"Exraccién del ensamblaje del disipador de calor” en la pagina 79.
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Colocacion de la placa base

76

1
2

10

1"

12

13

14

15

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Coloque el ensamblaje del disipador de calor. Consulte el apartado
"Colocacién del ensamblaje del disipador de calor" en la pdgina §1.

Dele la vuelta al ensamblaje de la placa base.

Deslice los puertos del ensamblaje de la placa base dentro de las ranuras de
la base del equipo.

Alinee el ensamblaje de la placa base a los postes de colocacion en la base
del equipo y coloce la placa base en la base del equipo

m NOTA: Compruebe que el conector del cable del altavoz no esté atrapado
entre el ensamblaje de la placa base y la bse del sistema.

Coloque los cuatro tornillos que fijan el ensamblaje de la placa base a la
base del equipo.

Conecte el cable del conector de entrada de CCy el cable del altavoz a los
conectores de la placa base.

Conecte ¢l cable de la placa USB a los conectores de la placa del sistema y
la placa USB. Presione en los pasadores de liberacion.

Conecte el cable de la placa del lector de la tarjeta multimedia al conector
de la placa del sistema. Presione los pasadores de liberacién.

Coloque la minitarjeta inaldmbrica. Consulte el apartado "Colocacién de
la minitarjeta" en la pagina 43.

Coloque el ventilador térmico. Consulte el apartado "Colocacion del
ventilador térmico" en la pagina 70.

Coloque el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacién
del ensamblaje de la pantalla” en la pagina 47.

Coloque el mddulo o los médulos de memoria. Consulte el apartado
"Colocacién de los médulos de memoria” en la pagina 29.

Coloque el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje del reposamanos” en la pdgina 38.

Coloque el teclado. Consulte el apartado "Colocacion del teclado” en la
pagina 33.
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Coloque el ensamblaje del disco duro. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje de la unidad de disco duro" en la pdgina 21.

Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacién de la unidad
Optica" en la pagina 25.

Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacion de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacién de la baterfa" en la
pagina 14.

PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.

Encienda el equipo.

NOTA: Después de sustituir la placa base, introduzca la etiqueta de servicio del
equipo en el BIOS de la placa base de reemplazo.

Introduzca la etiqueta de servicio. Consulte el apartado "Introduccién de
la etiqueta de servicio en el BIOS" en la pdgina 77.

Introduccion de la etiqueta de servicio en el BIOS

1

Asegtrese de que el adaptador de CA esté enchufado y de que la bateria
principal esté instalada correctamente.

Encienda el equipo.

Presione <I'2> durante la POST para abrir el programa Configuracion del
sistema.

Vaya a la ficha Security (Seguridad) y escriba la etiqueta de servicio en el
campo Set Service Tag (Definir etiqueta de servicio).
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Ensamblaje del disipador de calor

A

A

> DD

AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de
seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

AVISO: Si saca el ensamblaje del disipador de calor del equipo cuando esta
caliente, no togque la carcasa de metal del ensamblaje del disipador de calor del
procesador.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periédicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daiios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Exraccion del ensamblaje del disipador de calor

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Extraiga la bateria. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria” en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccion de la
cubierta del médulo” en la pdgina 15.

Siga las instrucciones del paso 4 al paso 5 de "Extraccién de la unidad
Optica” en la pagina 23.

Extraiga el ensamblaje del disco duro. Consulte el apartado "Extraccién
del ensamblaje de la unidad de disco duro” en la pdgina 20.

Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccién del teclado” en la
pagina 31.

Extraiga el médulo o médulos de memoria. Consulte el apartado
"Extraccion de los médulos de memoria” en la pagina 28.
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13

14

1

Extraiga el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Extraccién
del ensamblaje del reposamanos” en la pdgina 35.

Extraiga la minitarjeta inalimbrica. Consulte el apartado "Extraccion la
minitarjeta” en la pdgina 41.

Extraiga el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Extraccion del
ensamblaje de la pantalla” en la pégina 45.

Extraiga el ventilador térmico. Consulte el apartado "Extraccion del
ventilador térmico" en la pdgina 69.

Siga las instrucciones del paso 12 al paso 17 de "Extraccién de la placa
base" en la pagina 73.

En orden secuencial, segun lo indicado en el disipador de calor, afloje los
cuatro tornillos cautivos que fijan el ensamblaje del disipador de calor a la
placa base.

Levante el ensamblaje del disipador de calor para separarlo de la placa
base.

Ensamblaje del disipador de calor 2 Tornillos cautivos (4)
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Colocacion del ensamblaje del disipador de
calor

m NOTA: La almohadilla térmica original puede reutilizarse si el procesador original y

10

1"

12

13

el disipador de calor se vuelven a instalar al mismo tiempo. Si se vuelve a colocar el
procesador o el disipador de calor, utilice la almohadilla térmica del kit para
asegurarse de que se consigue la conductividad térmica.

Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.

Limpie el lubricante térmico de la parte inferior del disipador de calory
vuelva a aplicarlo.

Alinee los cuatro tornillos cautivos del disipador de calor con los orificios
para tornillos de la placa base y apriételos en orden secuencial, segtin lo
indicado en el disipador de calor del procesador.

Siga las instrucciones del paso 2 al paso 9 de "Colocacién de la placa base”
en la pigina 76.

Coloque la minitarjeta inalimbrica. Consulte el apartado "Colocacién de
la minitarjeta" en la pagina 43.

Coloque el ventilador térmico. Consulte el apartado "Colocacion del
ventilador térmico" en la pagina 70.

Coloque el ensamblaje de la pantalla. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje de la pantalla” en la pagina 47.

Coloque el mddulo o los médulos de memoria. Consulte el apartado
"Colocacién de los médulos de memoria” en la pagina 29.

Coloque el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Colocacién
del ensamblaje del reposamanos" en la pigina 38.

Coloque el teclado. Consulte el apartado "Colocacién del teclado” en la
pagina 33.

Coloque el ensamblaje del disco duro. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje de la unidad de disco duro" en la pdgina 21.

Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacion de la unidad
6ptica” en la pdgina 25.

Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacion de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

Ensamblaje del disipador de calor | 81



14 Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacién de la bateria" en la
pigina 14.

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Placa del lector de la tarjeta
multimedia

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
JAN

JAN

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostaticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Extraccion de la placa del lector de la tarjeta

multimedia

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pdgina 9.

2 FExtraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la
pagina 13.

3 [Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccion de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

4 Siga las instrucciones del paso 4 al paso 5 de "Extraccién de la unidad
Optica” en la pagina 23.

5 Extraiga el teclado. Consulte el apartado "Extraccion del teclado” en la
pagina 31.

6 Extraiga el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Extraccion

del ensamblaje del reposamanos" en la pdgina 35.
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7 Levante los pestillos de bloqueo y desconecte ¢l cable de la plaza del lector
de tarjeta multimedia de los conectores de la placa base y la placa del
lector.

8 Quite el tornillo que fija la placa del lector de la tarjeta multimedia a la
base del equipo.

1 Tornillo 2 Placadellector de la tarjeta
multimedia

3 Conectores del cable de la placa del lector de la tarjeta multimedia (2)

9 Levante la placa del lector de la tarjeta multimedia de la base del equipo.
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Colocacion de la placa del lector de la tarjeta
multimedia

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar" en la pigina 9.

2 Alinee la placa del lector de la tarjeta multimedia con las guias de
colocacién en la base del equipo.

3 Coloque el tornillo que fija la placa del lector de la tarjeta multimedia a la
base del equipo.

4 Deslice el cable dentro de los conectores de la placa base y la placa del
lector de la tarjeta multimedia y presione el pestillo de bloqueo.

5 Coloque el ensamblaje del reposamanos. Consulte el apartado "Colocacion
del ensamblaje del reposamanos" en la pdgina 38.

6 Coloque el teclado. Consulte el apartado "Colocacion del teclado” en la
pagina 33.

7 Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacion de la unidad
6ptica” en la pdgina 25.

8 Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacién de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

9 Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacién de la bateria" en la
pagina 14.

A PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Altavoces

A AVISO: Antes de trabajar en el interior del equipo, siga las instrucciones de

JAN
A
JAN

seguridad que se entregan con el equipo. Para obtener informacion adicional
sobre practicas recomendadas de seguridad, visite la pagina de inicio sobre el
cumplimiento de normativas en dell.com/regulatory_compliance.

PRECAUCION: Sélo un técnico certificado debe realizar reparaciones en el
equipo. La garantia no cubre los dafios por reparaciones no autorizadas por Dell.

PRECAUCION: Para evitar descargas electrostéticas, toque tierra mediante el
uso de una muiiequera de conexion a tierra o toque periodicamente una superficie
metalica no pintada (por ejemplo, un conector del equipo).

PRECAUCION: Para evitar daios en la placa base, extraiga la bateria principal
(consulte el apartado "Extraccion de la bateria" en la pagina 13) antes de
manipular el interior del equipo.

Extraccion de los altavoces

Siga las instrucciones en "Antes de comenzar" en la pagina 9.

Extraiga la baterfa. Consulte el apartado "Extraccién de la bateria" en la
pagina 13.

Extraiga la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Extraccién de la
cubierta del médulo” en la pagina 15.

Siga las instrucciones del paso 4 al paso 5 de "Extraccién de la unidad
6ptica" en la pagina 23.

Extraiga el ensamblaje del disco duro. Consulte el apartado "Extraccién
del ensamblaje de la unidad de disco duro" en la pdgina 20.

Siga las instrucciones de paso 5 a paso 17 de "Extraccién de la placa base"
en la pagina 73.

Extraiga la placa del lector de la tarjeta multimedia. Consulte el apartado
"Extraccién de la placa del lector de la tarjeta multimedia” en la pdgina §3.

Observe la colocacion de los cables de los altavoces y extraiga el cable de
las gufas.

Extraiga los dos tornillos que fijan los altavoces a la base del equipo.
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1 Tornillos (2) 2  Cable del altavoz
3 Altavoces (2)

10 Levante los altavoces, junto con el cable, para sacarlo de la base del equipo.

Colocacion de los altavoces

1 Siga las instrucciones del apartado "Antes de comenzar” en la pagina 9.
Coloque los cables de los altavoces a lo largo de las guias.

Alinee los altavoces con las guias de alineamiento en la base del equipo y
coloce los altavoces en la base del equipo.

4 Vuelva a colocar los dos tornillos que fijan los altavoces a la base del
equipo.

5 Coloque la placa del lector de la tarjeta multimedia. Consulte el apartado
"Colocacién de la placa del lector de la tarjeta multimedia” en la pdgina 85.

6 Coloque el ensamblaje del disco duro. Consulte el apartado "Colocacién
del ensamblaje de la unidad de disco duro” en la pigina 21.

88 | Altavoces



10

Siga las instrucciones del paso 3 al paso 16 de "Colocacion de la placa base'
en la pagina 76.

Siga las instrucciones del paso 5 al paso 6 de "Colocacién de la unidad
Optica" en la pagina 25.

Coloque la cubierta del médulo. Consulte el apartado "Colocacion de la
cubierta del médulo” en la pagina 16.

Coloque la bateria. Consulte el apartado "Colocacién de la baterfa" en la
pagina 14.

PRECAUCION: Antes de encender el equipo, vuelva a colocar todos los tornillos
y asegiirese de que no quede ninguno adentro. Si no lo hace, el equipo podria
estropearse.
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Programa de configuracion del
sistema

Utilice la configuracién del sistema para:

*  Cambiar la informacién de configuracién del sistema después de agregar,
cambiar o extraer hardware en el equipo

*  Listablecer o cambiar una opcién seleccionable por el usuario, como la
contrasefa de usuario

* Leerla cantidad de memoria actual o establecer el tipo de unidad de disco
duro instalado

m NOTA: Antes de cambiar el programa de configuracion del sistema, se recomienda
anotar la informacion de las pantallas de configuracion del sistema para poder
utilizarla posteriormente.

Acceso al programa de configuracion del
sistema
1 FEncienda (o reinicie) el equipo.

2 Cuando aparezca el logotipo de DELL, espere a que se muestre la solicitud
de F2 y, entonces, presione <F2> inmediatamente.

m NOTA: La solicitud de F2 indica que el teclado se ha inicializado. Esta
solicitud puede aparecer muy rapidamente, por lo que debe estar atento y
presionar <F2>. Si presiona <F2> antes de que se muestre la solicitud de F2,
esta accion no tendré efecto. Sitarda demasiado y aparece el logotipo del
sistema operativo, espere hasta que se muestre el escritorio de Microsoft
Windows. Después apague el equipo Consulte "Apagado del equipo” en la
pagina 9 e inténtelo de nuevo.
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Pantallas del programa Configuracion del sistema

La pantalla de configuracién del sistema muestra la informacién de la
configuracién actual o modificable del equipo. La informacién que se
muestra en pantalla se divide en tres dreas: la Setup Item (opcion de
configuracién), la Help Screen (pantalla de ayuda) activa y las Key Functions

(funciones de tecla).

Setup Item (Opci6n de
configuracién): este campo
aparece en el lado izquierdo de la
ventana del programa de
configuracion del sistema. Se trata
de una lista desplazable que
contiene las opciones que definen
la configuracién del equipo,
incluido el hardware instalado, la
conservacion de energia y las
caracteristicas de seguridad.

Avance y retroceda por la lista
mediante las teclas de flecha hacia
arriba y hacia abajo. Cuando se
resalta una opcién, el campo Help
Screen (Pantalla de ayuda)
muestra mds informacién sobre
dicha opcién y la configuracién
disponible.

Help Screen (Pantalla de ayuda): este
campo aparece en la parte derecha de
la ventana del programa de
configuracién del sistema y contiene
informacién acerca de cada una de las
opciones de Setup Item (Opcidon de
configuracién). En este campo puede
ver informacién acerca del equipo y
modificar la configuracién actual.

Presione las teclas de flechas arriba y
abajo para resaltar una opcidn.
Presione <Intro> para activar la
seleccién y vuelva a Setup Item
(Opcién de configuracién).

NOTA: No todos los parametros de
configuracion del campo Setup Item
(Opcion de configuracion) se pueden
modificar.

Key Functions (Funciones de tecla): aparece debajo del campo Help
Screen (Pantalla de ayuda) y muestra las teclas y sus funciones dentro del
campo de configuracién del sistema activo.
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Opciones del programa de configuracion del
sistema

m NOTA: Segin el equipo y los dispositivos instalados, es posible que los elementos
gue se muestran en esta seccion aparezcan o no aparezcan exactamente como se
indica.

Setup (Configuracion)

System Time (Hora de Muestra la hora actual en el formato hh:mm:ss.
sistema)

System Date (Fecha de Muestra la fecha actual en el formato
sistema) mm/dd/aaaa.

BIOS Version (Versién del Muestra el nimero de version del BIOS.
BIOS)

Product Name (Nombre de  Muestra el nombre del producto.
producto)

Service Tag (Etiqueta de Muestrala etiqueta de servicio del equipo.
servicio)

Asset Tag (Etiqueta de Muestra la etiqueta de propiedad del equipo
propiedad) cuando ésta se incluye.

CPU Type (Tipo de CPU) Muestra el tipo de CPU.

CPU Speed (Velocidad de  Muestra la velocidad de la CPU.
CPU)

CPU ID (ID de CPU) Muestra la ID de la CPU.
Caché de la CPU

L1l Cache size (Tamafio de Muestra el tamafo de la memoria caché L1.
caché L1)

L2 Cache size (Tamafio de Muestra el tamafo de la memoria caché L.2.
caché L2)

L3 Cache size (Tamafio de Muestra el tamafio de la memoria caché L.3.
caché L3)

Fixed HDD (HDD fija) Muestra la informacién de la unidad de disco
duro.
SATA ODD (ODD de SATA) Muestra la informacién de la unidad 6ptica.
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AC Adapter Type (Tipo de Muestra el tipo de adaptador de CA.
adaptador de CA)

Memory Information
(Informacidén de la
memoria)

System Memory (Memoria Indica la cantidad de memoria instalada en MB.
del sistema)

Extended Memory (Memoria Indicala cantidad de memoria extendida.
extendida)

Memory Speed (Velocidad Indica la velocidad de la memoria en MHz.
de memoria)
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Advanced (Informacidn * Intel SpeedStep: este campo activa o
avanzada) desactiva el modo Intel SpeedStep del
procesador.

* Virtualization (virtualizacion): al activarse,
una VMM puede emplear las funciones de
hardware adicionales proporcionadas por
Vanderpool Technology.

* Integrated NIC (NIC integrado): activa y
desactiva la controladora LAN integrada.

* USB Emulation (Emulacién de USB): activa'y
desactiva los controles bésicos de entrada y
salida del sistema (BIOS) de los teclados y los
ratones USB.

* USB PowerShare: activa y desactiva los
dispositivos de carga USB cuando el sistema
estd apagado.

* USB Wiake Support (Soporte para activacion
USB): permite habilitar dispositivos USB para
sacar el sistema del modo de espera. Esta
funcion solo estd operativa cuando esta
conectado el adaptador de CA. Si se
desconecta el adaptador de CA durante el
modo de espera, el BIOS quitara la
alimentacién de todos los puertos USB para
ahorrar baterfa.

* SATA Operation (Operaciéon SATA): hay
disponibles dos modos, el modo AHCl y el
modo ATA.

* Adapter Warnings (Avisos de adaptador):
permite habilitar o deshabilitar los mensajes
de aviso del sistema cuando se utilizan
determinados adaptadores de corriente. El
sistema muestra estos mensajes si intenta
utilizar un adaptador de corriente con menor
capacidad que la configuracion.

* Function Key Behavior (Comportamiento de
las teclas de funciones): permite configurar las
teclas de funciones.

* Charger Behavior (Comportamiento del
cargador): activa y desactiva el cargador.
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Advanced (Miscellaneous
Devices) (Informacidn
avanzada (otros
dispositivos))

Set Admin Password
(Establecer contraseiia
de administrador)

Set System Password
(Establecer contraseila
del sistema)

Set HDD Password
(Establecer contraseiia
de HDD)

Password on boot
(Contrasefla para
iniciar)
Password ByPass (Omitir
contrasefla)

Computrace

* External USB Ports (Puertos USB externos):
activa y desactiva los puertos USB externos.

Permite establecer, cambiar o eliminar la
contrasefia del administrador.

NOTA: El borrado de la contrasefia del
administrador borra la contrasefia del sistema.
Por lo tanto, establezca la contrasefia del
administrador antes de establecer la contrasefa
del sistema.

Permite establecer, cambiar o eliminar la
contrasefia del sistema.

Permite definir, cambiar o eliminar la
contraseiia de disco duro.

Activa o desactiva la contrasena para iniciar.

Permite omitir las solicitudes de contrasefia de
inicio del sistema y la de la unidad de disco
duro interna durante el renicio de un sistema
desde el estado de espera.

La solucién abosoluta antirrobo esta
desactivavo como valor predeterminado.

Boot (Inicio)

% |

1st Boot Priority
(Primera prioridad de
inicio)

Especifica la secuencia de inicio de los
dispositivos disponibles.

Removable Drive (Unidad de disco extraible),
Hard Drive (Unidad de disco duro), USB
Storage Device (Dispositivo de
almacenamiento USB), CD/DVD/CD-RW
Drive (Unidades CD/DVD/CD-RW), Network
(Red), Disabled (Desactivado). Valor
predeterminado: Unidad de disco duro.
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2nd Boot Priority Especifica la secuencia de inicio de los
(Segunda prioridad de dispositivos disponibles.

inicio) Removable Drive (Unidad de disco extraible),
Hard Drive (Unidad de disco duro), USB
Storage Device (Dispositivo de
almacenamiento USB), CD/DVD/CD-RW
Drive (Unidades CD/DVD/CD-RW), Network
(Red), Disabled (Desactivado). Valor
predeterminado: Unidades CD/DVD/CD-RW.

3rd Boot Priority Especifica la secuencia de inicio de los
(Tercera prioridad de dispositivos disponibles.
inicio) Removable Drive (Unidad de disco extraible),

Hard Drive (Unidad de disco duro), USB
Storage Device (Dispositivo de
almacenamiento USB), CD/DVD/CD-RW
Drive (Unidades CD/DVD/CD-RW), Network
(Red), Disabled (Desactivado). Valor
predeterminado: Unidad de disco extraible.

4th Boot Priority (Cuarta Especificala secuencia de inicio de los
prioridad de inicio) dispositivos disponibles.

Removable Drive (Unidad de disco extraible),
Hard Drive (Unidad de disco duro), USB
Storage Device (Dispositivo de
almacenamiento USB), CD/DVD/CD-RW
Drive (Unidades CD/DVD/CD-RW), Network
(Red), Disabled (Desactivado). Valor
predeterminado: Red.

S5th Boot Priority (Quinta Especificala secuencia de inicio de los
prioridad de inicio) dispositivos disponibles.

Removable Drive (Unidad de disco extraible),
Hard Drive (Unidad de disco duro), USB
Storage Device (Dispositivo de
almacenamiento USB), CD/DVD/CD-RW
Drive (Unidades CD/DVD/CD-RW), Network
(Red), Disabled (Desactivado). Valor
predeterminado: Dispositivo de
almacenamiento USB.
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Exit (Salir)

Exit Options (Opciones de Proporciona opciones para Save Changes and
salida) Reset (Guardar los cambios y reiniciar),

Discard Changes and Reset (Descartar los
cambios y reiniciar), Restore Defaults
(Restaurar valores predeterminados), Discard
Changes (Descartar cambios) y Save Changes
(Guardar cambios).

Secuencia de inicio

Esta funciéon permite cambiar la secuencia de arranque de los dispositivos.

Boot sequence (Secuencia de inicio)

98

Removable Drive (Unidad extraible): el equipo intenta iniciarse desde la
unidad extraible. Sila unidad de disco duro no contiene ningun sistema
operativo, el equipo genera un mensaje de error.

Hard Drive (Unidad de disco duro): el equipo intenta iniciarse desde la
unidad de disco duro principal. Sila unidad de disco duro no contiene
ningudn sistema operativo, el equipo genera un mensaje de error.

CD/DVD/CD-RW Dirive (Unidad de CD/DVD/CD-RW): el equipo
intenta iniciarse desde la unidad de CD/DVD/CD-RW. Si no hay ningtin
CD/DVD/CD-RW en la unidad, o si el CD/DVD/CD-RW no tiene ningin

sistema operativo, el equipo genera un mensaje de error.

USB Storage Device (Dispositivo de almacenamiento USB): inserte el
dispositivo de memoria en un conector USB y reinicie el equipo. Cuando
aparezca ¢l mensaje F12 Boot Options (F12 Opciones de inicio) en
la esquina inferior derecha de la pantalla, presione <F12>. El BIOS
detecta el dispositivo y afiade la opcién de flash USB al ment de inicio.

4 NOTA: Para poder arrancar desde un dispositivo USB, éste debe ser de
arranque. Compruebe en la documentacion del dispositivo si éste es de
arranque.

Network (Red): el equipo se inicia desde la red. Si no se encuentra ningin
sistema operativo en la red, el equipo genera un mensaje de error.
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Cambio de la secuencia de inicio para el inicio actual

Puede utilizar esta funcién para cambiar la secuencia de inicio actual, por
ejemplo, para iniciar desde la unidad de CD/DVD/CD-RW para ejecutar Dell
Diagnostics desde el disco Drivers and Utilities (Controladores y utilidades).
Al finalizar las pruebas de diagndstico, se restaura la secuencia de inicio anterior.

E4

Siva a iniciar el equipo desde un dispositivo USB, conecte dicho
dispositivo a un conector USB.

Encienda (o reinicie) el equipo.

Cuando aparezca ¢l mensaje F2 Setup, F12 Boot Options (F2
Contiguracién, F12 Opciones de inicio) en la esquina inferior derecha de
la pantalla, presione <F12>.

m NOTA: Si tarda demasiado y aparece el logotipo del sistema operativo,
espere hasta que se muestre el escritorio de Microsoft Windows. A
continuacion, apague el equipo y vuelva a intentarlo.

Aparece el Boot Device Menu (ment de dispositivos de inicio), donde se
enumeran todos los dispositivos de inicio disponibles.

En Boot Device Menu (Ment de dispositivos de inicio), seleccione el
dispositivo desde el que desea iniciar el equipo.

Por ejemplo, si va a iniciar el equipo en una tecla de memoria USB, resalte
USB Storage Device (Dispositivo de almacenamiento USB) y presione
<Intro>.

NOTA: Para poder arrancar desde un dispositivo USB, éste debe ser de arranque.
Consulte la documentacion del dispositivo para saber si es de inicio.

Cambio de la secuencia de inicio para inicios futuros

Entre en el programa Configuracién del sistema. Consulte el apartado
"Acceso al programa de configuracion del sistema" en la pdgina 91.

Utilice las flechas para resaltar la opcién de ment Boot (Inicio) y presione
<Intro> para acceder al mend.

m NOTA: Anote la secuencia de inicio actual por si desea restaurarla.

Pulse las teclas de flecha hacia arriba o hacia abajo para recorrer la lista de
dispositivos.

Presione la tecla mds (+) o menos (-) para cambiar la prioridad de los
dispositivos de inicio.
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Actualizacion del BIOS

Es posible que tenga que actualizar el BIOS cuando haya una actualizacién
disponible o cuando se sustituya la placa base. Para actualizar el BIOS:

1 Encienda el equipo.
2 Vaya a support.dell.com/support/downloads.
3 Localice el archivo de actualizacién de BIOS del equipo:

m NOTA: La etiqueta de servicio del equipo se encuentra en una etiqueta en la
parte inferior del equipo.

Si tiene la etiqueta de servicio del equipo:
a  Haga clic en Enter a Tag (Introducir una etiqueta).

b Introduzca la etiqueta del equipo en el campo Enter a Service Tag
(Introducir una etiqueta de servicio), haga clic en Go (ir) y continde
con el paso 4.

Sino tiene la etiqueta de servicio del equipo:

a Ilaga clic en Select Model (Seleccionar modelo).

b Seleccione el tipo de producto en la lista Select Your Product Family
(Seleccione su familia de producto).

¢ Secleccione la marca de producto en la lista Select Your Product Line
(Seleccione su linea de producto).

d  Seleccione el nimero de modelo de producto en la lista Select Your
Product Model (Seleccione su modelo de producto).

m NOTA: Si ha seleccionado un modelo diferente y quiere comenzar de nuevo,
haga clic en Start Over (Comenzar de nuevo) en la parte superior derecha del
men(.

e Haga clic en Confirm (Confirmar).
En la pantalla aparecerd una lista de resultados. Haga clic en BIOS.

Haga clic en Download Now (Descargar ahora) para descargar el dltimo
BIOS. Aparecerd la ventana File Download (Descarga de archivos).
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6 Haga clic en Save (Guardar) para guardar el archivo en su escritorio. El
archivo se descargard en el escritorio.

7 Haga clic en Close (Cerrar) si aparece la ventana Download Complete
(Descarga completa). El icono del archivo aparece en el escritorio con el
mismo titulo que el archivo de actualizacién del BIOS descargado.

8 Haga doble clic en el icono del archivo del escritorio y siga los
procedimientos que se muestran en pantalla.
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